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Salmo 1
 1 Se ̱cavii saꞌ̱ síí nocoꞌ̱ se-na̱na̱

nij síí ne nocoꞌ man Diose ̱maꞌ.
Ne ̱se ̱cavii saꞌ̱ síí chéé‚

ga ̱nij síí ꞌyaj cacunꞌ maꞌ.
Ne ̱se ̱cavii saꞌ̱ síí uun tuviꞌ̱

ga ̱nij síí aꞌngaꞌ nacoo̱̱
niꞌyaj̱ man Diose ̱a ̱maꞌ.

 2 Tzaj̱ ne ̱cavii̱ ̱saꞌ̱ síí uun rá
niꞌyaj̱ nana ̱me rá Diose ̱cuno̱ níꞌ,

ne ̱nuvii̱ niga̱nꞌ xcaj soꞌ cuentá
cheꞌé nana ̱yoꞌ a. 
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 3 Daj̱ se vaa ꞌo̱ chruun achríj nii
tuꞌva chráá vaa soꞌ a.

Dió avii chruj roꞌ,
avii saꞌ̱ chruj raa̱ chruun yoꞌ,

ne ̱ne uchrii coj
raa̱ chruun yoꞌ maꞌ.

Síí vaa da̱nj roꞌ,
me maꞌa̱n suun ꞌyaj suun soꞌ
cavii̱ ̱saꞌ̱ ei.
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 4 Ino̱ uxrá vaa nij síí chiꞌii̱ ̱a.
Daj̱ se vaa squíj xráá ꞌnúú trigó

güéj ꞌyaj nana ̱vaa nij soꞌ a.

 5 Cheꞌé dan se ̱cavii saꞌ̱ nij síí chiꞌii̱ ̱
güii caꞌneꞌ̱ Diose ̱cacunꞌ
cheꞌé nij yuvii,̱

ne ̱se ̱caꞌvej Diose ̱cunu̱u chreꞌ̱ nij soꞌ
ga ̱nij síí nica ̱nimán maꞌ.

 6 Dan me se tumé síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ
se-chrej̱ nij síí nica ̱nimán,

tzaj̱ ne ̱caꞌa̱nj niꞌya̱
se-chrej̱ nij síí chiꞌii̱ ̱ado̱nj.
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Salmo 23
 1 Daj̱ se ꞌyaj síí veꞌé tumé 

daán matzinj roꞌ,
veé da̱nj ꞌyáá so̱ꞌ

tumé so̱ꞌ mán ꞌu̱nj, Señor.
A̱ ꞌó rasu̱u̱n se ̱cachiin manj maꞌ.

 2 Náá ꞌu̱nj rihaan coj chriṉꞌ maree ̱ndoꞌo
ꞌyáá so̱ꞌ,

ne ̱nicaj̱ so̱ꞌ manj ꞌanj so̱ꞌ
rej nu̱u̱ na vaa dínj a.

Nuu cuij̱ rá nimanj ꞌyáá so̱ꞌ a.

 3 Racuíj so̱ꞌ manj nocóꞌ ꞌu̱nj chrej saꞌ̱
cheꞌé se me rá soꞌ̱
cavii̱ ̱saꞌ̱ se-chuvii̱ maꞌ̱án so̱ꞌ a.
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 4 Taꞌ̱ se chéé ꞌu̱nj
raxnéé aráán se-cachu̱nꞌ se aviꞌ,

tzaj̱ ne ̱se ̱guun chuꞌvíꞌꞌu̱nj
quiṟánꞌ ꞌu̱nj sayuun
cheꞌé se chéé soꞌ̱ ga ̱ꞌu̱nj a.

Nuu dínj nimán ꞌu̱nj
ꞌyaj chruun nicaj̱ so̱ꞌ a.

 5 ꞌYaj chu̱vií soꞌ̱ se cha ̱ꞌu̱nj
gaa̱ chéé ꞌu̱nj scaꞌnúj
nij síí taj̱ riꞌyunj manj a.

Aráj co̱chróó soꞌ̱ niꞌyaj̱ so̱ꞌ manj a.
Veꞌé araa se-taẕá ꞌu̱nj ꞌyáá so̱ꞌ a.

 6 Ya ̱uxrá quiṟánꞌ ꞌu̱nj se lu̱j do̱ꞌ,
se ꞌee̱ ̱rá do̱ꞌ,

nu̱ꞌ güii vaa iꞌnaꞌ̱ ꞌu̱nj
rihaan chumii ̱nihánj,

gaa̱ ne ̱cay̱áán ꞌu̱nj
tucuá síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ
nu̱ꞌ cavii nu̱ꞌ caꞌanj ado̱nj.
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Salmo 51
 1 Gaa̱ ̱ꞌee̱ ̱rá so̱ꞌ manj, Diose,̱

cheꞌé se yoꞌo̱ ꞌee̱ ̱rá so̱ꞌ man núj a.
Cheꞌé se síí ꞌee̱ ̱ndoꞌo rá mé so̱ꞌ,

ne ̱tiṉaruvii soꞌ̱
nu̱ꞌ se-cacu̱nꞌ ꞌu̱nj a.

 2 Naꞌnu̱ꞌ soꞌ̱ nu̱ꞌ cacunꞌ tumé ꞌu̱nj,
ne ̱tiṉaruvii soꞌ̱ nu̱ꞌ se chiꞌii̱ ̱
nu̱u̱ nimán ꞌu̱nj a.

 3 Neꞌén ꞌu̱nj se vaa
tumé ndoꞌo ꞌu̱nj cacunꞌ a.

Yoꞌo̱ nanó rá ꞌu̱nj
cheꞌé se-cacu̱nꞌ ꞌu̱nj a.

 4 Quiꞌyáá ꞌu̱nj cacunꞌ rihaan so̱ꞌ,
rihaan o̱ruun maꞌ̱án so̱ꞌ a.

Quiꞌyáá ꞌu̱nj rasu̱u̱n chiꞌii̱ ̱vaa
niꞌyaj̱ so̱ꞌ a.

Cheꞌé dan ya ̱aꞌmii so̱ꞌ gaa̱ taj so̱ꞌ se vaa
tumé ꞌu̱nj cacunꞌ ado̱nj.
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 5 Asij̱ güii caꞌngaa ꞌu̱nj,
ne ̱síí chiꞌii̱ ̱mé ꞌu̱nj a.

Asij̱ güii quinariꞌ nií ꞌu̱nj manj,
ne ̱síí tumé cacunꞌ mej a.

 6 Suun aꞌnéꞌ so̱ꞌ me se
caꞌmii̱ ̱núj nana ̱ya ̱a.

Ca̱raá so̱ꞌ nana ̱cu̱u nimán ꞌu̱nj a. 
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 7 Nic̱aj so̱ꞌ coj hisopo naꞌnu̱ꞌ soꞌ̱ nimanj,
ne ̱naruvii̱ ̱nimanj a.

Naꞌnu̱ꞌ soꞌ̱ nimanj,
ne ̱catzii̱ ̱doj gaa̱ ̱ꞌu̱nj
rihaan yuꞌveꞌ a.

 8 Ne ̱taꞌ̱ se quiránꞌ ꞌu̱nj sayuun,
tzaj̱ ne ̱yoꞌó yuún
gu̱un nihaꞌ̱ rá ꞌu̱nj quiꞌ̱yáá so̱ꞌ a.

 9 Se ̱niꞌyaj̱ soꞌ̱ doj se-cacu̱nꞌ ꞌu̱nj maꞌ.
Tiṉaruvii soꞌ̱ man yoꞌ rihaan so̱ꞌ a.

 10 Naquiꞌyaj̱ saꞌ̱ soꞌ̱ nimanj, Diose,̱
ne ̱yoꞌo̱ canoco̱ꞌ nimanj mán so̱ꞌ
quiꞌ̱yáá so̱ꞌ a.

 11 Se ̱quiriꞌíj so̱ꞌ manj rihaan so̱ꞌ,
ne ̱se ̱caꞌnéj so̱ꞌ Espíritu Santo
manj maꞌ.

 12 Gaa̱ ̱nihaꞌ̱ uún raj, quiꞌ̱yáá so̱ꞌ,
cheꞌé se tinanii soꞌ̱ manj
rihaan sayuun a.

Ne ̱rac̱uíj so̱ꞌ manj
veꞌé canoco̱ꞌ nimanj mán so̱ꞌ á.



10

Siete Salmos en el triqui de Copala © Liga Bíblica Internacional, 2011

 13 Dan gaa̱ ne ̱tu̱cuꞌyón ꞌu̱nj se-tucua̱nj so̱ꞌ
rihaan nij síí ne nocoꞌ
se-tucua̱nj so̱ꞌ a.

Ne ̱nij síí tumé cacunꞌ roꞌ,
ca̱nicaj̱ nimán nij soꞌ
rihaan so̱ꞌ ado̱nj.

 14 Tiṉaruvii soꞌ̱ cacunꞌ caviꞌ yuvii ̱nimanj,
ne ̱cataj̱ ꞌu̱nj se vaa

síí nica ̱ndoꞌo nimán mé so̱ꞌ a.

 15 Naxraꞌ̱ tuꞌvá ꞌu̱nj quiꞌ̱yáá so̱ꞌ,
ne ̱cataj̱ ꞌu̱nj se vaa

saꞌ̱ ndoꞌo ꞌyáá so̱ꞌ á.

 16 Nuveé ina̱nj xcuu
me se achiin mán so̱ꞌ maꞌ.

Sese xcuu me se achiin,
ne ̱ya ̱tic̱avíꞌ ꞌu̱nj xcuu a.

Tzaj̱ ne ̱ne nihaꞌ̱ rá so̱ꞌ niꞌyaj̱ soꞌ̱
xcuu acaa rihaan mesá altar maꞌ.

 17 Se achiin mán so̱ꞌ me se naquiꞌyaj̱ 
nicaꞌ̱ꞌu̱nj

nimán ꞌu̱nj, Diose.̱
Se ̱nachriꞌ soꞌ̱ niꞌ̱yaj so̱ꞌ
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síí nicaꞌ̱ nimán do̱ꞌ,
síí nanó rá do̱ꞌ maꞌ.

 18 Diose,̱ gu̱un ꞌee̱ ̱rá so̱ꞌ niꞌ̱yaj so̱ꞌ Sion,
ne ̱rac̱uíj so̱ꞌ man chumanꞌ yoꞌ a.

Naquiꞌyaj̱ xraan so̱ꞌ chraan
nu̱ꞌ anicaj̱ chumanꞌ Jerusalén a.

 19 Ndaa̱ síj, gaa̱ ne ̱gaa̱ ̱nihaꞌ̱ rá nimán so̱ꞌ
queṉeꞌén soꞌ̱ se vaa
veꞌé rqué nij síí nuu saꞌ̱ nimán
xcuu rihaan so̱ꞌ a.

Ne ̱veꞌé cacaa̱ ̱xcuu rihaan so̱ꞌ a.
Ndaa̱ síj, gaa̱ ne ̱veꞌé ticaviꞌ̱ nii scúj

rihaan mesá altar a.
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Salmo 91
 1 Síí ya̱nj rej aráán raꞌa Diose̱

síí xtaꞌ̱ ndoꞌo roꞌ,
veꞌé naraa̱̱n rá soꞌ

rihaan se-cac̱hu̱nꞌ Diose̱
síí nucuaj̱ ndoꞌo a. 

 2 Cataj̱ rihaan Diose:̱
“Soꞌ̱ me rej xraan atúj yuve ̱ꞌu̱nj a.
Taꞌanj, síí nucuaj̱ raj, mé so̱ꞌ a.”

 3 Tiṉanii soꞌ mán soꞌ̱
rihaan raꞌngaꞌ uchruj síí chree̱,
ne ̱rihaan chiꞌii ̱yuvaa̱ ̱ndoꞌo a.

 4 Daj̱ se vaa chuchee tumé taꞌníí,
da̱nj ꞌyaj Diose,̱
ca̱ráán raꞌa Diose ̱xráá so̱ꞌ,

ne ̱veꞌé tu̱mé soꞌ mán so̱ꞌ a.
Síí nucuaj̱ rá níꞌ me Diose,̱
ne ̱daj̱ se vaa escudó aráán rucuaa̱ ̱tanuu

vaa Diose ̱ga ̱níꞌ a.
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 5 Se ̱cuchuꞌvíꞌ so̱ꞌ se chiꞌii̱ ̱ꞌnaꞌ rej nii,̱
ne ̱se ̱cuchuꞌvíꞌ so̱ꞌ se rihaꞌ̱

síí yuvaa̱ ̱mán so̱ꞌ rej rangaꞌ̱ maꞌ.

 6 Se ̱cuchuꞌvíꞌ so̱ꞌ
chiꞌii ̱yuvaa̱ ̱ꞌnaꞌ rej rmiꞌ̱,

ne ̱se ̱cuchuꞌvíꞌ so̱ꞌ
chiꞌii ̱anó man yuvii ̱rej caxu̱j maꞌ.

 7 Taꞌ̱ se caviꞌ̱ ꞌo̱ míj yuvii ̱rej chiꞌnu̱j soꞌ̱,
ne ̱ndaa̱ chiꞌ̱ míj caviꞌ̱ rej nuvaꞌ̱ soꞌ̱,

tzaj̱ ne ̱taj se quiṟánꞌ so̱ꞌ maꞌ.

 8 Maa̱̱n se queneꞌeṉ rihaan so̱ꞌ se vaa
quira̱nꞌ nij síí chiꞌii̱ ̱sayuun a.

 9 Ya̱nj rcuaꞌaa̱̱n so̱ꞌ ga ̱síí xtaꞌ̱ ndoꞌo,
síí nucuaj̱ rá níꞌ a.

 10 Cheꞌé dan taj sayuun quiṟánꞌ so̱ꞌ maꞌ.
Ne ̱taj se chiꞌii̱ ̱caꞌnaꞌ̱ tucuá so̱ꞌ maꞌ.
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 11 Me chrej maꞌa̱n caꞌa̱nj so̱ꞌ,
ne ̱caꞌneꞌ̱ soꞌ suun
rihaan nij se-mozo̱ soꞌ
tu̱mé nij soꞌ mán so̱ꞌ nanj ado̱nj.

 12 Na̱xcaj raꞌa nij soꞌ mán so̱ꞌ
se ̱gaa na̱nj cano̱ tacóó so̱ꞌ yahij a.

 13 Curuꞌmaa̱n cheꞌé so̱ꞌ chuvaa ̱do̱ꞌ,
xcuáá yuvaa̱ ̱do̱ꞌ,
yoꞌó xcuu yuvaa̱ ̱do̱ꞌ a.

 14 Diose ̱taj:
“Cheꞌé se me rá soꞌ niꞌyaj̱ soꞌ manj,

ne ̱tiṉanii ꞌu̱nj man soꞌ rihaan sayuun 
a.

ꞌO̱ rej xraan cuneꞌ̱ ꞌu̱nj man soꞌ
cheꞌé se neꞌen soꞌ se-chu̱vií ꞌu̱nj a.
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 15 Cataj̱ soꞌ rihaan ꞌu̱nj,
ne ̱rac̱uíj ꞌu̱nj man soꞌ a.

Gaa̱ ranꞌ soꞌ sayuun,
ne ̱cay̱áán ꞌu̱nj ga ̱soꞌ a.

Ne ̱tiṉanii ꞌu̱nj man soꞌ,
ne ̱cavii̱ ̱saꞌ̱ soꞌ quiꞌ̱yáj a.

 16 Ne ̱cay̱áán soꞌ queꞌee̱ ̱ndoꞌo yoꞌ
rihaan chumii ̱nihánj,

ne ̱cavii̱ ̱saꞌ̱ ndoꞌo soꞌ quiꞌ̱yáj”,
taj Diose ̱ado̱nj. 
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Salmo 95
 1 Caꞌnaꞌ̱ soj cataj̱ níꞌ se vaa

saꞌ̱ uxrá vaa síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ a.
Gaa̱ ̱nihaꞌ̱ rá níꞌ cachraa̱ ̱níꞌ

rihaan Diose ̱síí aráán xráá níꞌ a.

 2 Cataj̱ níꞌ gu̱un niꞌyaj̱ níꞌ
catu̱u̱ níꞌ rihaan soꞌ,

ne ̱gaa̱ ̱nihaꞌ̱ rá níꞌ cachraa̱ ̱níꞌ chraꞌ
taj se vaa saꞌ̱ quiꞌyaj soꞌ a.

 3 Da̱nj quiꞌyaj̱ níꞌ
cheꞌé se Diose ̱síí nucuaj̱ ndoꞌo

me síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ a.
Síí rii taꞌngaꞌ rihaan daj aꞌ̱ yaꞌanj

me soꞌ a.

 4 Uun chij soꞌ rihaan nu̱ꞌ cachraꞌ̱ 
chumii,̱ ndaa̱ yuꞌuj cunu̱u̱ doj rque 
yuvej do̱ꞌ, ndaa̱ quij xcaa̱̱n do̱ꞌ a. 
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 5 Uun chij soꞌ rihaan na yaꞌa̱nj
ese maꞌa̱n soꞌ quiꞌyaj man yoꞌ a.

Ne ̱uun chij soꞌ rihaan yoꞌóó uún ese 
maꞌa̱n soꞌ quiꞌyaj man yoꞌ a.

 6 Caꞌnaꞌ̱ soj caraa̱ ̱guee̱ ̱níꞌ a.
Canicu̱nꞌ ru̱j níꞌ rihaan Diose,̱

síí quiꞌyaj man níꞌ a.

 7 Cheꞌé se Taꞌanj níꞌ me soꞌ,
ne ̱níꞌ me se-chuma̱nꞌ soꞌ a.

Ne ̱soꞌ me síí tumé man níꞌ a.
Cuanꞌ, sese uno soj snana ̱soꞌ,

 8 ne ̱se ̱caráán soj
nimán soj rihaan Diose ̱maꞌ.

Se ̱quiꞌyaj soj
se vaa quiꞌyaj xii̱ níꞌ gaa̱ naá
rej cuꞌnaj̱ Meriba doꞌ̱,
rej naco̱o̱ ndoꞌo cuꞌnaj̱ Masa do̱ꞌ maꞌ.

ꞌO̱ se tucuáá ndoꞌo nij soꞌ rihaan Diose̱
rej yoꞌ a.



20

Siete Salmos en el triqui de Copala © Liga Bíblica Internacional, 2011

 9 Diose ̱taj:
“Nij xii̱ soj, aj̱ queneꞌen nij soꞌ

rasu̱u̱n noco̱o quiꞌyáj,
tzaj̱ ne ̱ne cuchuma̱n rá nij soꞌ

niꞌ̱yaj nij soꞌ manj maꞌ.

 10 Vij̱ chihaa̱ ̱ya ̱yoꞌ
caꞌmaan rá ꞌu̱nj niꞌyaj̱ ꞌu̱nj
man nij síí ma̱n gaa̱ naá a.

Cataj ꞌu̱nj:
Síí caꞌanj niꞌya ̱me nij soꞌ,

ne ̱ne nocoꞌ nij soꞌ
se-chrej̱ ꞌu̱nj maꞌ.

 11 Cheꞌé dan caꞌmaan rá ꞌu̱nj,
ne ̱caꞌmii yá ꞌu̱nj:

Daj chihaa̱ ̱míj se ̱catúj nij soꞌ
rej quiꞌ̱yáá ꞌu̱nj
naraa̱̱n rá nimán nij soꞌ a ̱maꞌ”,

taj Diose ̱a.
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Salmo 100
 1 Gaa̱ ̱nihaꞌ̱ rá soj cachraa̱ ̱soj

rihaan síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ,
taranꞌ soj,

sij̱ ma̱n nu̱ꞌ cachraꞌ̱ chumii ̱a.

 2 Gaa̱ ̱nihaꞌ̱ rá taranꞌ soj
caraa̱ ̱guee̱ ̱soj
rihaan síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ a.

Cachraa̱ ̱soj chraꞌ
catu̱u̱ soj rihaan soꞌ a.

 3 Xcaj̱ soj cuentá se vaa maꞌa̱n Diose̱
me síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ a.

Soꞌ roꞌ, me síí quiꞌyaj man níꞌ,
ne ̱síí nu̱u̱ rihaan soꞌ me níꞌ ado̱nj.

Yuvii ̱noco̱ꞌ man soꞌ me níꞌ,
ne ̱daán soꞌ matzinj
chá coj rihaan toꞌóó soꞌ
me níꞌ uún a.
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 4 Gu̱un niꞌyaj̱ níꞌ, cataj̱ níꞌ
rihaan Diose,̱

ne,̱ saꞌ̱ uxrá quiꞌyáá so̱ꞌ, cataj̱ níꞌ
catu̱u̱ níꞌ tucuá soꞌ a. 

 5 Da̱nj quiꞌyaj̱ níꞌ
cheꞌé se saꞌ̱ uxrá vaa
síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ a.

Daj chihaa̱ ̱míj se ̱caꞌneꞌ rá soꞌ
ga ̱suun ꞌee̱ ̱rá niꞌyaj̱ man níꞌ maꞌ.

Ne ̱yoꞌo̱ rac̱uíj soꞌ man níꞌ
nu̱ꞌ cavii nu̱ꞌ caꞌanj ado̱nj.
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Salmo 117
 1 Cataj̱ níꞌ, sij̱ ma̱n cunuda̱nj chumanꞌ,

síí saꞌ̱ uxrá me síí ꞌnij̱ raꞌa man níꞌ,

 2 cheꞌé se yoꞌo̱ ꞌee̱ ̱ndoꞌo rá soꞌ man níꞌ,
ne ̱rac̱uíj soꞌ man níꞌ
nu̱ꞌ cavii nu̱ꞌ caꞌanj a.

Aleluya.  


